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ಏಕಂದರ ಆತ ತಟıದ್ದವು ಚಿಂದಿ ಚಿಂದಿಯಾಗಿದ್ದವು.’
ಆದರ ‘ಆತ ಅದರಲŃೇ ಭವŀವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತĶನ’ ಎಂದ ಟŁವರ್‌ ‘ಯಾವುದಕħ

ನಾನೇನ ಆತನನĺ ಫŁಕ್‌ ಕೇಟ್‌ನಲŃ ಚಿತŁಸಿಲ್ಲ. ನೇನ ಯಾವುದನĺ ಹರಿದ
ಬಟıಗಳನĺತĶೇಯೇ ಅವು ನನಗ ಬರಗನĺ ಉಂಟುಮಾಡುತĶವೆ. ನನಗ ಯಾವುದ
ದರಿದŁ್ಯವೆನĺಸತĶದಯೇ ಅದ ನನಗ ಕತೂಹಲಕಾರಿಯಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತĶದ. ಆದರೂ
ನೇನ ಆತನಗ ಕಡಬೇಕಂದಿರುವ ವಿಷಯವನĺ ಆತನಗ ತಳಿಸತĶೇನ.’

‘ಟŁವರ್‌, ನೇವು ಕಲವಿದರು ನಜಕħ ಹೃದಯಹೇನರು’ ಎಂದ ಹಗಿ ಗಂಭೇರವಾಗಿ
ಹೇಳಿದ.

‘ಕಲಗಾರನ ಹೃದಯವೆನĺವುದ ನಜಕħ ಆತನ ತಲಯೇ’ ಎಂದ ಉತĶರಿಸಿದ ಟŁವರ್‌
‘ಅದರ ಜತಗ ನಮĿ ಕಲಸವೆಂದರ ಪŁಪಂಚ ಹೇಗಿದಯಂದ ತಳಿದಿದĸೇವೊ ಹಾಗೇ ಅದನĺ
ಅರಿಯುವುದೇ ಹೊರತ ನಾವು ತಳಿದಕಂಡಂತ ಅದನĺ ಸಧಾರಿಸವುದಿಲ್ಲ. ಈಗ ಹೇಳ
ನನĺ ಲರಾ ಹೇಗಿದĸಳ? ಆ ಮುದಕ ಮಾಡೆಲ್‌ ಅವಳ ಬಗĩ ತಂಬ ಆಸಕĶ ತೇರಿಸಿದĸನ’
ಎಂದನ.

‘ಅವಳ ವಿಷಯವನĺ ನೇನ ಆತನಗ ಹೇಳಿಬಿಟıಯಾ?’ ಎಂದ ಹಗಿ.
‘ನಜಕħ ಹೇಳಿದ. ಆತನಗ ಕರುಣೆಯಿಲ್ಲದ ಕನನಲ್‌ ಬಗĩ ಈಗ ಎಲŃ ತಳಿದಿದ. ಹಾಗೇ

ಸಂದರಿಯಾದ ಲರಾ ಬಗĩ ಮತĶ ಹತĶ ಸಾವಿರ ಪೌಂಡ್‌ ಬಗĩ ಕಡ.’
‘ಆ ಭಕ್ಷುಕ ಮುದಕನ ಹತĶರ ನೇನ ನನĺ ಖಾಸಗಿ ವಿಷಯವನĺಲŃ ಹೇಳಿರುವೆಯಾ?’

ಎಂದ ಹಗಿ ಕಗಿಕಳńತĶ ಕಂಪಗ ಕೇಪಕħೇಡಾದನ.
‘ಸĺೇಹತನೇ ಕೇಳ’ ಎಂದ ಟŁವರ್‌ ನಗುತĶ ‘ನೇನ ಯಾರನĺ ಭಕ್ಷುಕ ಮುದಕ

ಎನĺತĶರುವೆಯೇ ಆತ ಯೂರೇಪ್‌ನಲŃಲ್ಲ ಅತŀಂತ ĦಮಂತರಲŃ ಒಬĽ. ಆತ ನಾಳಯೇ
ಬŀಂಕನಲŃ ಒಂದಿಷı ಸಾಲ ಪಡೆಯದ ಇಡೇ ಲಂಡನ್‌ ಎಲ್ಲವನĺ ಕಳńಬಲ್ಲವನ. ಆತ ಪŁತ
ರಾಜಧಾನಯಲŃ ಒಂದೊಂದ ಮನ ಹೊಂದಿದĸನ, ಬಂಗಾರದ ತಟıಯಲŃ ಊಟ
ಮಾಡುತĶನ, ಆತನಗ ಬೇಕೇ ಬೇಕ ಎಂದರ ರಷŀ ಯುದĹ ಮಾಡುವುದನĺ ಬೇಕಾದರ
ತಪĻಸತĶನ.’

‘ಏನ ನೇನ ಹೇಳತĶರುವುದ?’ ಎಂದ ಹಗಿ ಆಶĬಯನವŀಕĶಪಡಸಿದ.
‘ನಾನೇನ ಹೇಳವುದ, ನೇನ ಇಂದ ಸıಡಯೇದಲŃ ನೇಡದ ವŀಕĶ ಮತĶರೂ ಅಲ್ಲ,

ಬŀರನ್‌ ಹಾಸ್‌ಬರ್ನ. ಆತ ನನĺ ಒಳńಯ ಸĺೇಹತ ಹಾಗೇ ನನĺಲŃ ಚಿತŁಗಳನĺ
ಕಳńತĶನ. ಅದರ ಜತಯಲŃೇ ಭಕ್ಷುಕನಾಗಿ ಆತನನĺ ಚಿತŁೇಕರಿಸಲು ಒಂದ ತಂಗಳ ಕಳಗ
ನನಗೊಂದ ಕಲಸ ನೇಡದĸನ. ಆತ ತನĺ ಚಿಂದಿಬಟıಗಳಲŃ ಅದľತವಾಗಿ
ಕಾಣಿಸಿಕಂಡದĸನ. ಅಥವಾ ನನĺ ಚಿಂದಿಬಟıಗಳಲŃ ಎಂದೂ ಹೇಳಬಹುದೇನೇ. ಏಕಂದರ
ಆ ಚಿಂದಿಬಟıಗಳ ನಾನ ಸĻೇನ್‌ನಲŃ ಪಡೆದಕಂಡ ಹಳಯ ಬಟıಗಳ’ ಎಂದ ಟŁವರ್‌
ಹೇಳಿದನ.

‘ಬŀರನ್‌ ಹಾಸ್‌ ಬರ್ನ, ಅಯŀೇ ದೇವರೇ, ಆತನಗ ನಾನ ಒಂದ ಸವರನ್‌ ಕಟıನೇ!’
ಎಂದ ಹಗಿ ವಿಸĿಯಗೊಳńತĶ ಹಾಗೇ ಕಚಿನಯಲŃ ಕಸಿದ ಕಳಿತನ.

‘ಆತನಗ ಒಂದ ಸವರನ್‌ ಕಟıಯಾ!’ ಎಂದ ಜೇರಾಗಿ ಕಗಿಕಂಡ ಟŁವರ್‌ ಬಿದĸ


